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DE

Wahlen Sie einen
geeigneten Standort
fir das Hochbeet aus,
der ausreichend
Sonnenlicht erhalt und
eine gute Belluftung
ermdglicht.
Vermeiden Sie
Standorte, die zu
schattig sind oder
stehendes Wasser
aufweisen.

Verwenden Sie
hochwertige Erde
oder Kompost flr das
Hochbeet, um
optimale Bedingungen
fur das
Pflanzenwachstum zu
schaffen. Achten Sie
darauf, dass der
Boden locker und gut
durchlassig ist.

Schiitzen Sie das
Hochbeet vor
Schadlingen und
Unkrautwuchs.
Verwenden Sie bei
Bedarf geeignete
Schutzmittel oder
Netze, um Pflanzen
zu schitzen.

EN

Choose a suitable
location for the raised
bed that receives
sufficient sunlight and
allows for good
ventilation. Avoid
locations that are too
shady or have
standing water.

Use high-quality soil
or compost for the
raised bed to create
optimal conditions for
plant growth. Make
sure the soil is loose
and well-drained.

Protect the raised bed
from pests and weed
growth. If necessary,
use suitable protective
agents or nets to
protect plants.

FR

Choisissez un
emplacement
approprié pour le lit
surélevé, qui regoit
suffisamment de soleil
et permet une bonne
ventilation. Evitez les
endroits trop
ombragés ou avec de
I'eau stagnante.

Utilisez de la terre ou
du compost de haute
qualité pour le lit
surélevé afin de créer
des conditions
optimales pour la
croissance des
plantes. Assurez-vous
que le sol est meuble
et bien drainé.

Protégez le lit
surélevé des
parasites et de la
croissance des
mauvaises herbes. Si
nécessaire, utilisez un
équipement de
protection approprié
ou un filet pour
protéger les plantes.

IT

Scegli una posizione
adatta per l'aiuola
rialzata che riceva
sufficiente luce solare
e consenta una buona
ventilazione. Evitare
luoghi troppo
ombreggiati o con
acqua stagnante.

Utilizza terreno o
compost di alta qualita
per il letto rialzato per
creare condizioni
ottimali per la crescita
delle piante.
Assicurati che il
terreno sia sciolto e
ben drenato.

Proteggi il letto
rialzato dai parassiti e
dalla crescita delle
erbacce. Se
necessario, utilizzare
dispositivi di
protezione o reti
adeguati per
proteggere le piante.

NL

Kies een geschikte
locatie voor het
verhoogde bed, die
voldoende zonlicht
krijgt en een goede
ventilatie mogelijk
maakt. Vermijd
locaties die te
schaduwrijk zijn of
waar water staat.

Gebruik
hoogwaardige grond
of compost voor het
verhoogde bed om
optimale
omstandigheden voor
plantengroei te
creéren. Zorg ervoor
dat de grond los en
goed gedraineerd is.

Bescherm het
verhoogde bed tegen
ongedierte en
onkruidgroei. Gebruik
indien nodig geschikte
beschermingsmiddele
n of netten om planten
te beschermen.

ES

Elija una ubicacion
adecuada para el
lecho elevado que
reciba suficiente luz
solar y permita una
buena ventilacion.
Evite lugares que
sean demasiado
sombreados o que
tengan agua
estancada.

Utilice tierra o abono
de alta calidad para el
lecho elevado a fin de
crear las condiciones
Optimas para el
crecimiento de las
plantas. Asegurese de
que la tierra esté
suelta y bien drenada.

Proteja el lecho
elevado de plagas y
crecimiento de
malezas. Si es
necesario, utilice
equipo de proteccion
adecuado o redes
para proteger las
plantas.

cz

Pro vyvySeny zahon
zvolte vhodné misto,
které dopada na
dostatek slune¢niho
svétla a umoznuje
dobré vétrani.
Vyhnéte se mistim,
ktera jsou pfilis stinna
nebo maji stojatou
vodu.

Na vyvySeny zahon
pouzijte kvalitni
zeminu nebo
kompost, abyste
vytvorili optimalni
podminky pro rast
rostlin. Ujistéte se, ze
puda je volna a dobie
odvodnéna.

VyvySeny zahon
chrarite pfed $kudci a
rustem plevele. V
pfipadé potreby
pouzivejte k ochrané
rostlin vhodné
ochranné prostredky
nebo sité.
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Odaberite prikladno
mjesto za podignutu
gredicu koje prima
dovoljno sunéeve
svjetlosti i omogucuje
dobru ventilaciju.
Izbjegavajte previsSe
sjenovita mjesta ili
mjesta koja imaju
stajacu vodu.

Koristite
visokokvalitetnu
zemlju ili kompost za
podignutu gredicu
kako biste stvorili
optimalne uvjete za
rast biljaka. Provjerite
je li tlo rahlo i dobro
drenirano.

Zastitite podignutu
gredicu od Stetnika i
rasta korova. Ako je
potrebno, koristite
odgovarajucu zastitnu
opremu ili mrezu za
zastitu biljaka.

Si

Odaberite prikladno
mijesto za podignutu
gredicu koje prima
dovoljno sunceve
svjetlosti i omogucuje
dobru ventilaciju.
Izbjegavajte previse
sjenovita mjesta ili
mjesta koja imaju
stajacu vodu.

Koristite
visokokvalitetnu
zemlju ili kompost za
podignutu gredicu
kako biste stvorili
optimalne uvjete za
rast biljaka. Provjerite
je li tlo rahlo i dobro
drenirano.

Zastitite podignutu
gredicu od Stetnika i
rasta korova. Ako je
potrebno, koristite
odgovarajucu zastitnu
opremu ili mrezu za
zastitu biljaka.

HU

Valasszon megfelel
helyet az emelt
agyasnak, amely
elegendd napfényt
kap és jo szell6zést
biztosit. Kerllje
azokat a helyeket,
amelyek tulsagosan
arnyékosak vagy ahol
viz all.

Hasznaljon jo
min&ségl talajt vagy
komposztot a
magasagyashoz,
hogy optimalis
feltételeket teremtsen
a névények
névekedéséhez.
Gy6z6djon meg arrol,
hogy a talaj laza és jol
vizelvezetd.

Védje a magasagyat a
kartevoktdl és a
gyomok
novekedésétdl. Ha
szukséges,
hasznaljon megfelelé
védobfelszerelést vagy
halét a névények
védelmére.



